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non un douloureux exil, une mort, un tombeau ? Hébel se retira,
non loin du désort, sur une colline ombragée de grands cedres,
daus un ermitage abandouné. Il y vécat lougtemps, dans la con-
templation la priére, car la pensée du ciel est, ici-bas, dans la
douleur. daus la séparation, lespérance et la consolation supréme,
Chaque jour, a I'heure ou le soleil, de s s feus voilés, empourpre
I'oceident, Hebel allaic s'asseoir au pied d’un cédre au feuillage
odorant, d’ou sa vue découvrait au loin le palmier solitaire qui
abritait la tombe de Saraella. Il priait quelque temps, puis, fixant
ses regards sur L'urbre aimé qui lui rappelait tant d'angoisses et
tant de deuils, il écoutait, silencieux, immobile, réveur. Et alors;
il lui semblait saisir, dans les frissons mélodieux des airs; dans le
murmute et les soupirs mystértenx de la brise parmi les rameaux
des cédres, les voix douces et pures de tous ceux qu'il pleurait. 11
écoutait longtemps, ému, absorbé, hors de lui ; puis tout A coup,
ne pouvant plus contenir les transports de son ceur : ¢ Est-ce vous
s'ecriait-il, dans le délire de son imagination exaltée, est-ce vous,
Ames tendres et cheries, qui peuplez ma solitude 7 Est-ce vous qui
chantez dans ces mélodies célestes gui me réjouissent ? Est-ce
vous qui me parlez, dans ces voia mystérieuses et suaves qui me
transportent et m’enivrent ?...... Oui, c’est vous que jentends,
blonis chérubins ; ce sont vos cassnieties d’or qui parfument Pair
que je respire ; c'est volre soufile qui caresse mon front, et je sens
vos baisers sur mes levres birilantes. Clest toi, toi, ma douce et
bien-aimeée Saraella, que je pleure ; c’est ta voix, ta voix harmo-
nieuse, qui fait tressaillir mon cceur, comme un écho du ciel.
Clest ton dme qui passe dans mon dme, qui l'enveloppe tout eutiére
de tendresse et d’affection. Oh'! vous vivez encore, ombres chéries,
vous vivez pour mui, je le sens, et je vous reverrai prés de Dieu,
bientdt, oui, bientdt ! car je veux mournr, pour vivre avec vous,
pour vous aimer encore et vous aimer sans fin, dans les ravisse-
menls du ciel. La terre n'est qu'un exil; ¢t la vie, le plus lriste des
1¢ves ; mais le ciel garde des juies éleruelles pour les dme s qui
s'aimerent ici-bas. car 'amour n’a pas de fin ; et ceux qui vécurent
ULuis, sur la terre, se rcirouveront dans la patrie des dmes, unis,
heureux pour toujours. Oh ! puisse le jour qui m’appellera, qui
m'emportela vers vous, mou ¢épousc cherie, mes enfants bien-
almes, puisse ce jour béni. ce jour furtuné se lever bienlét pour
moi, car je ne vis qu’en vous !”

Hebel renouvela bien souvent ¢es extreliens mystérieus, ces
connnumcations iulimes du »oir et de la nuit avec ceux quil ai-
mail, ¢t l1a brise longlemps emporta dans ses parfums, jusgu’a la
tombe de Saraella, les paroles brilantes et les aspivations celestes
de Permite du Liban. Mais un matin, on le trouva sans vie, cou-
che au pied du cedre, le visage tourné vers le désert. En révant
ceun quil aimait, son due avail quitté la terre ; elle avait fui, em-
poitee dans un transport d’amour, aupres de son ¢pouse, aupres
de ses enfants !

Crux que la morl s*pare,
La mort I+s réunit !



